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Sunshine Reading Room

(e [LDAesop's Fables FRES

53. ¥aRA/M, The Fisher and the Little Fish (ya fa hé xido yd)

youyl tian , yu fa didoleyl zhéngtiandeyu ,
AR, WRY T BRI,
It happened that a Fisher, after fishing all day,

zh1 dido daoyi tido xidoyu ér .
R3] —2%/ )L,
caught only a little fish.

xidoyd shud :  “ zhi rén , qingfangwd zou ba,
NEYL: “EN, EBEREM,

"Pray, let me go, master," said the Fish.
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woO shi zditdixidole , méiydushén me hdochi de
WSEAERNT , BHE AL

"I'am much too small for your eating just now.

ra gud ni bd wo fanghui hé 11 , wo hénkudijit huizhdngda ,
AR ARIE I B, AR RIS,

If you put me back into the river | shall soon grow,
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